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ISS PAMATOJUMS

Komisijas priekS§likuma ir paredzéts butiski paplasinat Eiropas Argjas darbibas dienesta
(EADD) un Eiropas Savienibas delegaciju lomu un darbibas, tostarp jauni un groziti
noteikumi par sagatavotibu krizém un reag€S$anu uz tam arpus Eiropas Savienibas.

Saskana ar Reglamenta VI pielikuma 1.3. punktu EADD un ta dazado dienestu uzraudziba,
tostarp ES delegaciju un EADD Krizes reagg$anas centra organizacija un darbiba, ir
ekskluziva Arlietu komitejas (AFET) kompetencé. ES delegaciju darbs aptver ari to, ka tiek
istenotas Savienibas pilsonu tiesibas uz aizsardzibu treSo valstu teritorija, ka minéts Liguma
par Eiropas Savienibu 35. panta.

EADD, ES delegaciju un krizes reagéSanas struktiiru organizacija un darbiba ir noteikta
Padomes 2010. gada 26. jilija Lemuma 2010/427/ES, kas ir AFET komitejas kompetence. Ar
2022. gada Stratégisko kompasu drosibai un aizsardzibai, kas ir ari AFET komitejas
kompetencg, saka parskatit EADD krizes reagéSanas mehanismus, tostarp konsularo atbalstu
un dro§ibu uz vietas.

Parlaments 2023. gada 15. marta pienéma Arlietu komitejas vaditu KADP ieteikumu izvertet
EADD darbibu un veidot pasaules méroga specigaku ES (2021/2065(IN1)). Taja aptverts
plass EADD jautajumu loks, tostarp atbalsts ES Krzu reagé$anas centram (CRC), koordingjot
ES un dalibvalstu véstniecibu un delegaciju reakciju un pakalpojumus, ko tas piedava ES
iedzivotajiem krizes laika.

Ar Komisijas priek§likumu EADD (un ta krfzu parvaréSanas struktiiru un ES delegaciju) loma
tiek palielinata 11dz jaunam iesaistes [imenim, lai konsulara aizsardziba butu savstarpgji
saistita ar EADD lomu arpolitikas, droSibas un aizsardzibas politikas joma, kad vien lemumi
japienem, pamatojoties uz novertejumiem, kontaktiem ar treSam valstim, militaru lidzeklu un
citu tipisku KADP/KDAP elementu izmantoSanu.

GROZIJUMI

Arlietu komiteja aicina par jautajumu atbildigo Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komiteju
nemt vera turpmak minéto.

Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums
1.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(la) Direktivas (ES) 2015/637 darbibas
joma biutu japaplaSina, aptverot ne tikai
ES pilsonus. Tade] atzitiem begliem un
bezvalstniekiem, un citam personam, kas
nay nevienas valsts valstspiederigdas, bet
kas uzturas kada dalibvalsti un kam ir
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Grozijums Nr. 2

Direktivas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) To kriZu biezums un apmeérs, kuras
tiek ltigta konsulara aizsardziba, palielinas.
Covid-19 pandémija, krize Afganistana,
Krievijas agresijas kar$ pret Ukrainu,
konflikts Sudana, repatriacija no Izra€las
un Gazas un citas Iidzigas krizes lava
apzinat nepilnibas un pardomat, ka
stiprinat Savienibas pilsonu tiesibas uz
konsularo aizsardzibu. Macoties no $is
pieredzes un tiecoties vienkarSot
procediiras pilsoniem un konsularajam
iestadém, Direktivas (ES) 2015/637
noteikumi un procediiras biitu japrecizé un
jaracionalizg, lai uzlabotu konsularas
aizsardzibas nodroSinaSanas efektivitati
neparstavetiem pilsoniem, jo Ipasi krizes
situacijas. Dalibvalstu un Savienibas Iimeni
pieejamie resursi biitu péc iesp€jas labak
jaizmanto gan vietg€ja meroga tresas valsts,
gan kapitala Itmeni.

Grozijums Nr. 3

Direktivas priekslikums
4. apsverums

PE758.853v02-00

attiecigas dalibvalsts izsniegts celoSanas
dokuments, ir tiesibas uz konsularo
aizsardzibu saskanda ar tadiem pasiem
nosacijumiem ka neparstavetiem
pilsoniem, ja uzturésanas dalibvalsti
neparstav kada diplomatiska vai
konsularda iestade.

Grozijums

(2) To krizu biezums un apmérs, kuras
tiek ltigta konsulara aizsardziba, palielinas.
Covid-19 pandémija, krize Afganistana
2021. gada, Krievijas agresijas kars pret
Ukrainu, konflikts Sudana, repatriacija no
Izra€las un Gazas, arvien bieZakds
humanitaras krizes un dabas un cilveku
izraisitas katastrofas un citas lidzigas
krizes lava apzinat nepilnibas un pardomat,
ka stiprinat Savienibas pilsonu tiesibas uz
konsularo aizsardzibu. Noversot visus
tritkumus un stiprinot miisu sagatavotibu,
informacijas vaksSanu un lemumu
pienemsSanas spéjas pirms krizém un to
laika, butu jastiprina ES speéja reagét uz
$tm $a briza aizvien bieZakajam krizem.
Macoties no §is pieredzes un tiecoties
vienkarSot procediiras pilsoniem un
konsularajam iestadeém, Direktivas

(ES) 2015/637 noteikumi un procediiras
biitu japrecize un jaracionalizg, lai uzlabotu
konsularas aizsardzibas nodroSinasanas
efektivitati neparstaveétiem pilsoniem, jo
1pasi krizes situacijas. Dalibvalstu un
Savienibas Itmeni pieejamie resursi biitu
péc iespg€jas labak jaizmanto gan viet€ja
meroga tresas valstis, gan kapitala limeni.
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Komisijas ierosinatais teksts

(4) Lai palielinatu juridisko noteiktibu
konsularajam iestadém un pilsoniem, ir
lietderigi noteikt sikak izstradatus
kriterijus, kas palidz novertet, vai
Savienibas pilsonis ir uzskatams par
neparstavetu un tadejadi tiesigs sanemt
konsularo aizsardzibu no dalibvalsts, kuras
konsularaja iestade pilsonis ir vérsies. Siem
kriterijiem vajadzetu biit pietickami
elastigiem un piem&rojamiem, nemot véra
viet€jos apstak]us, pieméram, celoSanas
vieglumu vai droSibas situaciju attiecigaja
tresa valsti. Saja saistiba piekliistamiba un
tuvums joprojam ir svarigi apsveérumi.

Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums
10. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(10)  Ja krizes situacijas dél tiek iesniegts
liels konsularas aizsardzibas pieteikumu
skaits, attiecigaja tresa valsti parstaveto
dalibvalstu véstniecibam un konsulatiem
biitu jadod iesp&ja vienoties par pieteikumu
sadali, pamatojoties uz pieejamo kapacitati,
lai to izmantotu péc iesp&jas labak. Saja
nolika tiem var palidzet Savientbas
delegacijas.

Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums
19. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts
(19)  Lai nodroSinatu sagatavotibu
iesp&jamam konsularajam krizém, kuru del

ir jasniedz palidziba neparstavetiem
pilsoniem, vietgja konsularaja sadarbiba
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Grozijums

4) Lai palielinatu juridisko noteiktibu
konsularajam iestadém un pilsoniem, ir
lietderigi noteikt sikak izstradatus
kriterijus, kas palidz novertét, vai
Savienibas pilsonis ir uzskatams par
neparstavetu un tadejadi tiesigs sanemt
konsularo aizsardzibu no dalibvalsts, kuras
konsularaja iestade pilsonis ir vérsies. Siem
kriterijiem biitu jabiit pietickami
pragmatiskiem, elastigiem un
piem&rojamiem, nemot veéra vietgjos
apstaklus, pieméram, celoSanas vieglumu
vai droSibas situaciju attiecigaja tresa
valsti. Saja saistiba piekliistamiba un
tuvums joprojam ir svarigi apsveérumi.

Grozijums

(10)  Ja krizes situacijas dél tiek iesniegts
liels konsularas aizsardzibas pieteikumu
skaits, attiecigaja tresa valsti parstaveto
dalibvalstu véstniecibam un konsulatiem
bitu jadod iespgja vienoties par pieteikumu
sadali, pamatojoties uz pieejamo kapacitati,
lai to izmantotu p&c iesp&jas labak. Saja
nolika Savienibas delegacijam biitu tiem
Jjapalidz.

Grozijums

(19)  Lai nodroSinatu sagatavotibu
iesp&jamam konsularajam krizém, kuru del
ir jasniedz palidziba neparstavetiem
pilsoniem, tostarp dabas katastrofam,
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starp dalibvalstim un Savienibas
delegacijam tresas valstis butu jaietver
informacijas apmaina par jautajumiem, kas
ir butiski sadiem pilsoniem, tostarp par
vinu dro$ibu un aizsardzibu, kopigu
konsularo arkartas ricibas planu izstradi un
konsularo macibu organiz&$anu. Saja
saistiba var bt Tpasi svarigi, lai
neparstaveto dalibvalstu konsularas
iestades tiktu ieklautas §ada viet&ja
konsularaja sadarbiba, koordingjot
sagatavotibu konsularajam krizém un
reagé$anu krizes situacijas.

Grozijums Nr. 6

Direktivas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23)  Attieciga gadijuma kopigajos
konsularajos arkartas ricibas planos biitu
jangem vera ar1 vaditajvalstu, proti,
attiecigaja tresa valsti parstaveto
dalibvalstu, kuras atbild par neparstavétiem
pilsoniem sniegtas palidzibas koordinéSanu
un vadiSanu krizes situacijas, uzdevumi un
pienakumi, lai nodroSinatu efektivu
konsularas palidzibas koordinaciju. Turklat
kopigie konsularie arkartas ricibas plani
biitu jaizverte katru gadu konsularo macibu
ietvaros, lai nodroS$inatu to pastavigu
atbilstibu. Vienlaikus kopigie konsularie
arkartas ricibas plani nav uzskatami par
tadiem, kas aizstaj dalibvalstu esoSos valsts
krizes planus vai ietekmé to pienakumu
sniegt konsularo palidzibu saviem
valstspiederigajiem.

PE758.853v02-00

politiskiem nemieriem vai teroristu
uzbrukumiem, vietgja konsularaja
sadarbiba starp dalibvalstim un Savienibas
delegacijam tresas valstis biitu jaietver
informacijas apmaina par jautadjumiem, kas
ir biitiski $adiem pilsoniem, tostarp par
vinu drosibu un aizsardzibu, kopigu
konsularo arkartas ricibas planu izstradi un
atras reagesanas mehanismiem, un
konsularo macibu organizésanu. Saja
saistiba var biit 1pasi svarigi, lai
neparstaveto dalibvalstu konsularas
iestades tiktu ieklautas $ada vieteja
konsularaja sadarbiba, koordingjot
sagatavotibu konsularajam kriz€ém un
reaggSanu krizes situacijas.

Grozijums

(23)  Attieciga gadijuma kopigajos
konsularajos arkartas ricibas planos biitu
janem véra ar vaditajvalstu, proti,
attiecigaja tresa valsti parstaveto
dalibvalstu, kuras atbild par neparstavétiem
pilsoniem sniegtas palidzibas koordinéSanu
un vadiSanu krizes situacijas, uzdevumi un
pienakumi, lai nodroSinatu efektivu
konsularas palidzibas koordinaciju. Turklat
kopigie konsularie arkartas ricibas plani
bitu jaizverte katru gadu vai bieZak, ja
pastay attiecigi arkartas apstakli,
konsularo macibu ietvaros, lai nodrosinatu
to pastavigu atbilstibu. Vienlaikus kopigie
konsularie arkartas ricibas plani nav
uzskatami par tadiem, kas aizstaj
dalibvalstu esoSos valsts krizes planus vai
ietekmé to pienakumu sniegt konsularo
palidzibu saviem valstspiederigajiem, bet
gan par saskanigu pieeju, kas var palidzet
vel vairak koordinet parstaveto dalibvalstu
pilinus.
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Grozijums Nr. 7

Direktivas priekSlikums
25. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(25) Celotajiem paredzetie ieteikumi,
proti, dalibvalstu sniegta informacija par
celojumu uz konkrétam treSam valstim
salidzinoSo droSumu, Jauj celotajiem
pienemt pardomatu lémumu par konkrétu
celojuma galamerki, tostarp treSam
valstim, kuras nav parstaveta vinu
valstspiederibas dalibvalsts. Lai gan par
celotajiem paredzeto ieteikumu izdoSanu ir
atbildigas dalibvalstis, ir lietderigi, ka tas
koordinétu savu rictbu Saja saistiba, jo
ipasi krizes situdacijas, lai péc iespéjas
nodroSinatu sniegto ieteikumu
konsekvenci. Tas vargtu ietvert vienoSanos
par vienotu celotajiem paredz€tajos
ieteikumos noradito risku Iimenu struktiiru,
izmantojot EADD dro$o platformu. Ja
iespejams, $adai koordinacijai bitu
janotiek agrina posma, kad dalibvalstis
plano mainit savu celotajiem paredzeto
ieteikumu limeni.

Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums
26. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(26) Efektiva koordinacija ir loti svariga,
lai nodros$inatu efektivu reagésanu krizes
situacijas. Lai nodroSinatu $adu
koordinaciju, EADD Ki1izu reagéSanas
centram un Komisijas Arkartas reagéSanas
koordinacijas centram biitu jaatbalsta
dalibvalstis. Koordingta Savienibas
reagésana krizes situacijas ir Tpasi svariga
gadijumos, kad nepiecieSama evakuacija,
lai nodroSinatu, ka pieejamais atbalsts tiek
sniegts efektivi un ka tiek péc iesp&jas
labak izmantotas pieejamas evakuacijas
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Grozijums

(25) Celotajiem paredzetie ieteikumi,
proti, dalibvalstu sniegta informacija par
celojumu uz konkrétam tre$am valstim
salidzinoSo droSumu, biitu regulari
Jjaatjaunina, lai vini varetu pienemt
pardomatu lémumu par konkrétu celojuma
galamérki, tostarp treSam valstim, kuras
vingu valstspiederibas dalibvalsts parstaveta
nav. Lai gan par celotajiem paredzeto
ieteikumu izdoSanu ir atbildigas
dalibvalstis, bitu janodrosina, ka jo ipasi
kriZu situacija tas savu ricibu koordine,
lai nodro$inatu sniegto ieteikumu
konsekvenci. Tas vargtu ietvert vienoSanos
par vienotu celotajiem paredz€tajos
ieteikumos noradito risku Itmenu strukttru,
izmantojot EADD dro$o platformu. Sadai
koordinacijai butu janotiek agrina posma,
kad dalibvalstis plano mainit savu
celotajiem paredz€to ieteikumu limeni.

Grozijums

(26) Efektiva koordinacija ir loti svariga,
lai nodros$inatu efektivu reagésanu krizes
situdcijas. Lai nodroSinatu §adu
koordinaciju, daltbvalstim jasanem
atbalsts un savlaiciga informacija no
EADD Kiizu reagg$anas centra un
Komisijas Arkartas reagéSanas
koordinacijas centra. Koordingta
Savienibas reag€Sana krizes situacijas ir
1pasi svariga gadijumos, kad ir
nepiecieSama evakuacija, lai nodroSinatu,
ka pieejamais atbalsts tiek sniegts atri un
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iesp&jas. Sa iemesla dé] bitu laikus
jaapmainas ar informaciju par pieejamo
evakuacijas jaudu, tostarp tadu glabSanas
un evakuacijas operaciju gadijuma, kuras
izmanto militaros lidzeklus.

Grozijums Nr. 9

Direktivas priekslikums
28. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(28)  Kopgjo konsularo grupu pamata
vajadzetu biit brivpratigas lidzdaltbas
principam, solidaritdatei ar parstavétajam
dalibvalstim, vienlidzibai [emumu
pienemsana par iek§€jam darba struktiiram,
grupu sastava vienkarsibai, izmaksu
sadalei — kur katra dalibvalsts, Savienibas
iestade vai struktiira sedz pasu darbibas
izmaksas —, elastibai, koordinétas
Savienibas reakcijas pamanamibai un
atvertibai attiecigajam tresam valstim.

Grozijums Nr. 10

Direktivas priekslikums
30. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(30) Lai atbalstitu Savienibas pilsonus,
kuriem nepiecieSama palidziba, ir svarigi
sniegt viniem ugticamu informdciju par to,
ka izmantot konsularo palidzibu tresas
valstis. Komisijas dienestiem un EADD
biitu javeicina §a merka sasniegsana,
izplatot attiecigu informaciju, tostarp
informaciju, kas daltbvalstim jasniedz to
konsularajos tiklos un tresas valstts, kuras
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efektivi un ka tiek péc iesp€jas labak
izmantotas pieejamas evakuacijas iespejas.
Sa iemesla dél butu laikus jaapmainas ar
no pirmavotiem iegiitu un biitisku
informaciju, piemeram, tadu ka pieejama
evakuacijas jauda, tostarp tadu glabsanas
un evakuacijas operaciju gadijuma, kuras
izmanto militaros lidzeklus, lai varétu
strauji un efektivi reaget. Saja sakariba
EADD biitu jabiit iespéjai no dalibvalstim
sanemt automatisku un pastavigu
informaciju par situdciju tresas valstis.

Grozijums

(28)  Kopgjo konsularo grupu pamata
bitu jabiut solidaritates ar parstavétajam
dalibvalstim principam, vienlidzibai
lemumu pienemsand par iek§€jam darba
struktliram, grupu sastava vienkarsibai,
1zmaksu sadalei —, kur katra dalibvalsts,
Savienibas iestade vai struktiira sedz paSu
darbibas izmaksas, — elastibai,
koordingtas Savienibas reakcijas
pamanamibai un atvertibai attiecigajam
treSam valstim.

Grozijums

(30) Lai atbalstitu Savienibas pilsonus,
kuriem ir nepiecieSama palidziba, ir vigiem
jasniedz uzticama un viegli piekliistama
informdcija par to, ka izmantot konsularo
palidzibu tresas valstis, tostarp par
digitalas sazinas iespéjam. Komisijas
dienestiem un EADD cie$a koordinacija
ar dalibvalstim biitu jaizplata vajadziga
informaciju, tostarp informacija, ko
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tas ir vienojusas par praktiskiem
pasakumiem pienakumu sadalei attieciba
uz konsularas aizsardzibas nodroSinaSanu
neparstavetiem pilsoniem. Lai atvieglotu
Sadas informacijas apstradi, ta biitu
janodroSina masinlasama formata.

Grozijums Nr. 11

Direktivas priekslikums
30.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 12

Direktivas priekslikums
31. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts
(31) Dalibvalstim biitu javeic papildu
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daltbvalstis sniedz to konsularajos tiklos un
treSas valstis, kuras tas ir vienojusas par
praktiskiem pasakumiem pienakumu
sadalei attieciba uz konsularas aizsardzibas
nodroS§inasanu neparstavetiem pilsoniem.
Lai atvieglotu $§adas informacijas apstradi,
ta biitu janodroSina masSinlasama formata.

Grozijums

(30a) Dalibvalstis un attiecigas ES
struktiiras nodrosina, ka pilsoniem
sniegtd informacija par konsularo
aizsardzibu ir atjaunindta un viegli
pieejama digitalajas platformas, tostarp
mobilajas lietotnés, lai ES pilsoni jebkura
laikd mineétajai informacijai un sazinas
kanaliem var piekliit atri un viegli. Saja
zind bitu jaizveido apraides pakalpojums,
ar kura starpniectbu ES pilsoni varétu
sanemt kontekstualizetus vestijumus par
vinu tiestbam un par to izmantoSanu,
nosiitot tilitejus pazinojumus, kad vini
ierodas tresas valstis, ka art krizes
situdcijas varetu sanemt bridinajumus.
Turklat biitu jaapsver iespéja parskatit un
uzlabot kopigu ES konsularas
aizsardzibas portalu, kura bitu ieklauta
visa attieciga informacija, rictba
steidzamas situdacijas un
kontaktinformacija, kas biitu domata ES
delegacijam un konsularajam valstim
treSas valstis.

Grozijums
(31) Dalibvalstim biitu javeic papildu
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pasakumi, lai vél vairak veicinatu
Savienibas pilsonu informétibu par vinu
tiestbam uz konsularo aizsardzibu, nemot
vera arl personu ar invaliditati pasas
vajadzibas. Nemot vera ierobezotas
izmaksas, ko tas rada dalibvalstim, viens
no iespejamiem veidiem, ka to izdarit,
biitu atveidot LESD 23. panta
formulejumu dalibvalstu izdotajas pasgs,
lai uzlabotu pilsonu izpratni par tiesibam
uz diplomatisko un konsularo aizsardzibu,
ka jau ieteikts Komisijas Ieteikuma
C(2007) 5841°. Dalibvalstis varétu ari
ieklaut informaciju par tiesibam uz
konsularo aizsardzibu neparstavétiem
pilsoniem celotajiem paredzetajos
ieteikumos un kampanas, kas saistitas ar
konsularo palidzibu. Tas ar1 varétu
sadarboties ar pasazieru transporta
pakalpojumu sniedz&jiem un transporta
mezgliem, kas piedava celojumus uz
treSam valstim, piemé&ram, aicinot tos
ieklaut biitisku informaciju par tiesibam uz
konsularo aizsardzibu klientiem
pieejamajos informativajos materialos.

> Padomes 2007. gada 5. decembra
Ieteikums C(2007) 5841 par EKL 20. panta
teksta atveidoSanu pasés (OJ L 118,
6.5.2008., 30. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2008/355/0j).
http://data.europa.eu/eli/reco/2008/355/0j).

Grozijums Nr. 13

Direktivas priekslikums
32. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(32) Direktivas (ES) 2015/637 finansu
noteikumi biitu japielago, lai vienkarsotu
atmaksu un turpinatu nodroS$inat finansiala
sloga sadali. Jo Tpasi neparstavetiem
pilsoniem vajadzetu bt iesp&jai ar tadiem
pasiem nosactjumiem ka dalibvalsts, kas
palidz, valstspiederigajiem tiesi atlidzinat

PE758.853v02-00

pasakumi, lai vel vairak veicinatu
Savienibas pilsonu informétibu par vinu
tiestbam uz konsularo aizsardzibu, nemot
vera arl personu ar invaliditati pasas
vajadzibas. Nemot véra ierobezotas
izmaksas, ko Sads solis rada, daltbvalstim
LESD 23. panta formuléjums biitu
Jjaatveido dalibvalstu izdotajas pases, lai
uzlabotu pilsonu izpratni par tiesibam uz
diplomatisko un konsularo aizsardzibu, ka
jau ieteikts Komisijas Ieteikuma C(2007)
5. Dalibvalstis varétu art iek]aut
informaciju par tiestbam uz konsularo
aizsardzibu neparstavetiem pilsoniem
celotajiem paredzetajos ieteikumos un
kampanas, kas saistitas ar konsularo
palidzibu. Tas ar1 varétu sadarboties ar
pasazieru transporta pakalpojumu
sniedz€jiem un transporta mezgliem, kas
piedava celojumus uz tre$am valstim,
pieméram, aicinot tos ieklaut bitisku
informaciju par tiesibam uz konsularo
aizsardzibu klientiem pieejamajos
informativajos materialos.

> Padomes 2007. gada 5. decembra
Ieteikums C(2007) 5841 par EKL 20. panta
teksta atveidoSanu pasés (OJ L 118,
6.5.2008., 30. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2008/355/0j).
http://data.europa.eu/eli/reco/2008/355/0j).

Grozijums

(32) Direktivas (ES) 2015/637 finansu
noteikumi biitu japielago, lai vienkarSotu
atmaksu un turpinatu nodro$inat finansiala
sloga sadali. Jo 1pasi neparstavétiem
pilsoniem vajadz€tu biit iesp&jai ar tadiem
pasiem nosactjumiem ka dalibvalsts, kas
palidz, valstspiederigajiem tiesi atlidzinat
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izmaksas par §1s dalibvalsts sniegto
pakalpojumu, lai izvairitos no
administrativa sloga, kurs rodas, pieprasot
atlidzibu no pilsona valstspiederibas
dalibvalsts. Turklat dalibvalstim biitu jalauj
arT atteikties no $adu izmaksu iekas€Sanas.
Ta ka dazas situacijas neparstaveti pilsoni
vargétu nespet samaksat liiguma sniegt
palidzibu iesniegSanas bridi, jo 1pasi tad, ja
ir nozagta vinu nauda vai lidzekli, kuri
vajadzigi, lai pieklitu naudai, ir japaredz,
ka dalibvalsts, kas palidz, konsularas
iestades var lugt neparstavetajiem
pilsoniem parakstit appemsanos veikt
atmaksu. Pamatojoties uz sadu
apnemsanos, dalibvalsts, kas palidz,
iestades var lugt atlidzinat izmaksas,
tiklidz ir pagajusas Cetras nedelas kops
palidzibas sniegSanas.

Grozijums Nr. 14

Direktivas priekslikums
34.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 15

Direktivas priekslikums
37.a apsvérums (jauns)
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izmaksas par §1s dalibvalsts sniegto
pakalpojumu, lai izvairitos no
administrativa sloga, kurs rodas, pieprasot
atlidzibu no pilsona valstspiederibas
dalibvalsts. Turklat dalibvalstim biitu jalauj
arT atteikties no $adu izmaksu iekas€Sanas.
Ta ka dazas situacijas neparstaveti pilsoni
varétu nespét samaksat liiguma sniegt
palidzibu iesniegSanas bridi, jo 1pasi tad, ja
ir nozagta vinu nauda vai lidzekli, kuri
vajadzigi, lai piekliitu naudai, ir japaredz,
ka dalibvalsts, kas palidz, konsularas
iestades var ligt neparstavetajiem
pilsoniem parakstit appemsanos veikt
atmaksu. Pamatojoties uz sadu
apnemsanos, tas dalibvalsts iestades, kas
palidz, var lugt atlidzinat izmaksas, tiklidz
kops palidzibas sniegSanas biis pagdajusi
tris ménesi .

Grozijums

(34a) Atbilstigs EADD budZeta un
cilvekresursu palielinajums biitu japanak
papildus ienemumiem no daltbvalstu
atmaksajumiem, lai garantétu pienakumu
pienacigu izpildi palidzibas un/vai
aizsardzibas ES pilsoniem sniegSana.
Pastavigu kriZu un konfliktu ietekme visa
pasaule var izraistt dalibvalstu konsularas
aizsardzibas un/vai palidzibas
parslogoSanas risku, jo ipasi lielas krizes
laikda. EADD un Savienibas delegacijam,
kas Saja zind ir uznémusas arvien lielaku
lomu, uz vietas ir bijusi galvena
koordinéjosa loma.

PE758.853v02-00
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 16

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — -1.a punkts (jauns)
Direktiva (ES) 2015/637

4. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 17

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 1. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

7. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE758.853v02-00

12/24

Grozijums

(37a) Krizes reageSanas sakariba bitu
verts atcereties, ka Strategiskais kompass
drosibai un aizsardzibai, ko Eiropadome
atbalstija 2022. gada 24. marta, istenoja
ES atro izvérSanas spéeju veidoSanu,
paredzot karaspeku 5000 cilveku apmera,
ko varetu izmantot daZados operacijas
posmos nelabveliga operativaja vide un
kas sakotnéji koordinetas reageSanas uzg
krizi ietvaros biitu versts uz glabSanas un
evakudcijas darbibam .

Grozijums

(-1la) direktivas 4. pantam pievieno Sadu
l.a dalu:

“Atzitiem begliem un bezvalstniekiem, un
citam personam, kas nav nevienas valsts
valstspiederigas, bet kuras uzturas
attiecigaja dalibvalsti un kuram ir $is
daltbvalsts izsniegts celoSanas dokuments,
ir tiesibas uz konsularo aizsardzibu
saskanda ar tadiem paSiem nosacijumiem
ka neparstavetiem pilsoniem, ja
uztureSanas dalibvalsti neviena
diplomatiska vai konsularda iestade
neparstav.”

Grozijums
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Grozijums Nr. 18

Direktivas priekSlikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

11. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 19

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

13. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

l. Saistiba ar 12. panta minéto vietgjo
konsularo sadarbibu dalibvalstis un EADD
ikvienai treSai valstij izstrada un apstiprina
kopigu konsularo arkartas ricibas planu.
Kopigo konsularo arkartas ricibas planu
atjaunina katru gadu un taja ieklauj:

AD\1299352LV.docx

4.a Sniedzot konsularo aizsardzibu
neparstavetiem pilsoniem, dalibvalstis
nem vérd neaizsargatu grupu un to
individu pasas vajadzibas, kuri ir
paklauti diskrimindacijai jebkada iemesla
del, piemeram tadu iemeslu dej, kas ir
mineti Hartas 21. panta, proti, dzimuma,
rases, adas krasas, etniskas vai socialas
izcelsmes, genétisko ipasibu, valodas,
religijas vai parliecibas, politisko vai citu
uzskatu, piederitbas mazakumtautibai,
ipaSuma, izcelSanas, invaliditates, vecuma
vai seksualas orientacijas del.

Grozijums

2.a  EADD un Savienibas delegacijam
pieskir vajadzigos papildu finansu
resursus un cilvekresursus, lai segtu
pieskaitamas izmaksas un papildu
horizontalo administrativo darba slodzi.

Grozijums

1. Saistiba ar 12. panta minéto vietgjo
konsularo sadarbibu dalibvalstis un EADD
ikvienai treSai valstij izstrada un apstiprina
kopigu konsularo arkartas ricibas planu.
Kopigo konsularo arkartas ricibas planu
atjaunina katru gadu vai bieZak, ja pastav
attiecigi arkarteji apstakli, un taja ieklau;:

PE758.853v02-00
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Grozijums Nr. 20

Direktivas priekSlikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

13. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) konsularas situacijas analizi valsti,
tostarp parskatu par dalibvalstu
vestniecibam vai konsulatiem, Savienibas
pilsonu skaita un atrasanas vietu aplési, ka
ar1 ticamako scenariju, kas varétu ietekméet
Savienibas pilsonus, riska novertgjumu;

Grozijums Nr. 21

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

13. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

2. Savienibas delegacijas, ja tadas ir,
koording kopigu konsularo arkartas ricibas
planu izstradi un saskanosSanu,
pamatojoties uz informaciju, ko
iesniegusas attiecigaja tresa valsti
parstaveto dalibvalstu véstniecibas vai
konsulati un neparstavéto dalibvalstu
konsularas iestades. Kopigos konsularos
arkartas ricibas planus dara pieejamus
visam dalibvalstim, EADD un Komisijas
dienestiem.

PE758.853v02-00

Grozijums

(a) konsularas situacijas analizi valsti,
tostarp parskatu par dalibvalstu
vestniecibam vai konsulatiem, Savienibas
pilsonu skaita un atrasanas vietu aplési, ka
ar1 ticamako scenariju, kas varétu ietekméet
Savienibas pilsonus, riska novertgjumu,
piemeram, cita starpa par militariem,
politiskiem, kriminaliem, veselibas vai
dabas katastrofu riskiem;

Grozijums

2. Savienibas delegacijas, ja tadas ir,
koording kopigu konsularo arkartas ricibas
planu izstradi un saskanosanu,
pamatojoties uz informaciju, ko
iesniegusas attiecigaja tresa valsti
parstaveto dalibvalstu véstniecibas vai
konsulati un neparstavéto dalibvalstu
konsularas iestades. Vajadzibas gadijuma
mineta koordindacija vareétu ietvert
sadarbibu ar treSam valstim un
starptautiskam organizacijam. Kopigos
konsularos arkartas ricibas planus dara
pieejamus visam dalibvalstim, EADD un
Komisijas dienestiem.
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Grozijums Nr. 22

Direktivas priekSlikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

13. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 23

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

13. pants — 5.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 24

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 5. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

13.a pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Vajadzibas gadijuma dalibvalstis

AD\1299352LV.docx

Grozijums

S5.a  Dalibvalstis labak apzinas
situdciju ar Savienibas delegaciju tresas
valstis palidzibu, tostarp, regulari
apmainoties ar riska noveértejuma
atjaunindjumiem un iespéjamiem
draudiem ES pilsonu droSibai un
apmainoties ar informdciju par celotajiem
paredzetajiem ieteikumiem, kurus Sts
valstis snied?z.

Grozijums

5.b  EADD ciesa sadarbiba ar
dalibvalstim nodroSina Savientbas
ierédnu un daltbvalstu diplomatisko un
konsularo darbinieku konsularo
krizgatavibu, veic simulaciju un apmaca
reakciju uzg tam, tadejadi uzlabojot vipu
speju parvaldit kriZu situdcijas un sniegt
palidzibu ES pilsoniem arvalstis.

Grozijums

2. Vajadzibas gadijuma dalibvalstis

PE758.853v02-00
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var sagemt atbalstu no kopgjam
konsularajam grupam, kuru sastava ir
eksperti no dalibvalstim, jo 1pasi no
dalibvalstim, kuras nav parstavétas krizes
skartaja tresa valstt, EADD un Komisijas
dienestiem. Kopgjas konsularas grupas ir
pieejamas atrai izvietoSanai tresas valstis,
kuras skarusi konsulara krize.

Grozijums Nr. 25

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 5. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

13.a pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Sniedzot palidzibu, dalibvalstis
vajadzibas gadijumda var ligt atbalstu
tadiem Savienibas instrumentiem ka
EADD krizes parvaréSanas struktiiras un ta
KriZu reagésanas centrs un Savientbas
civilas aizsardzibas mehanisms ar
Arkartas reageSanas koording3anas centra,
kas izveidots ar Lémuma

Nr. 1313/2013/ES 7. pantu, starpniecibu.

Grozijums Nr. 26

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — 6. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

2.a. nodala — 13.b pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Vismaz reizi gada dalibvalstis
sniedz Komisijai un Savienibas
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var sanemt atbalstu no kop&jam
konsularajam grupam, kuru sastava ir
eksperti no dalibvalstim, jo Tpasi no
dalibvalstim, kuras nav parstavétas krizes
skartaja tresa valstt, EADD un Komisijas
dienestiem. Kopgjas konsularas grupas ir
pieejamas atrai izvietoSanai tresas valstis,
kuras skarusi konsulara krize. EADD un
Komisija atbalsta minéto ekspertu un
apvienoto konsularo grupu sagatavotibu.

Grozijums

4. Sniedzot palidzibu, dalibvalstis var
sanemt atbalstu no tadiem Savienibas
instrumentiem ka EADD krizes
parvaréSanas struktiiras un ta Krizu
reagéSanas centrs. Dalibvalstis var iesaistit
art Arkartas reageSanas koordinéSanas
centru, kas ir izveidots ar Lemuma

Nr. 1313/2013/ES 7. pantu, Savienibas
civilas aizsardzibas mehanismu un
attieciga gadijuma ES misijas un
operdacijas kopéjas drosibas un
aizsardzibas politikas ietvaros un ES atras
izverSanas spéjas, kas ir paredzetas
Strategiskaja kompasa drosibai un
aizsardzibai.

Grozijums

1. Vismaz reizi gada dalibvalstis
sniedz EADD un Komisijai $adu
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Augstajam parstavim arlietas un droSibas
politikas jaut@jumos $adu informaciju:

Grozijums Nr. 27

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 6. punkts
Direktiva (ES) 2015/637
2.anodala — 13.b pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis, Komisijas dienesti un
EADD 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta
minéto informaciju dara publiski pieejamu
tada veida, kas nodroSina sniegtas
informacijas saskanotibu.

Grozijums Nr. 28

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — 6. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

2.a. nodala — 13.c pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis veic pasakumus, lai
informétu savus pilsonus par vinu tiesibam,
kas paredzétas LESD 20. panta 2. punkta
c) apakSpunkta. Tas jo 1pasi var ietvert
Sadus pasakumus:

Grozijums Nr. 29

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — 6. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

informaciju:

Grozijums

2. Dalibvalstis, Komisijas dienesti un
EADD 1. punkta a), b), ¢) un

d) apakSpunkta miné€to informaciju dara
publiski pieejamu tada veida, kas
nodroSina sniegtas informacijas
saskanotibu.

Grozijums

1. Dalibvalstis veic pasakumus, lai
informé&tu savus pilsonus par vinu tiesibam,
kas paredzétas LESD 20. panta 2. punkta
c) apakSpunkta, Tpasi:

2.a. nodala — 13.c pants — 1. punkts — ievaddala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) atveidot LESD 23. panta pirmo
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Grozijums

Svitrots
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teikumu valstu pases;

Grozijums Nr. 30

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — 6. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

2.a. nodala — 13.c pants — 1. punkts — ievaddala — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 31

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — 6. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

Grozijums

(ca) izstradat automatiskas
pazinosanas sistemas, piemeram, iszinu
sistemas, izmantojot telefonu tiklus, lai
visiem ES pilsoniem, ierodoties tresa
valstt, nodrosSinatu konsularas
aizsardzibas pamata kontaktinformaciju,
ka art sutitu bridinajuma zinojumus
krizes gadijuma;

2.a. nodala — 13.c pants — 1. punkts — ievaddala — cb apaksSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 32

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 7. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

14. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts
Ja neparstavets pilsonis, iesniedzot

palidzibas liigumu, nespgj segt 1. punkta
minétas izmaksas dalibvalstij, kas palidz,
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Grozijums

(cb) turklat atveidot LESD 23. panta
pirmo teikumu valstu pases.

Grozijums

Ja neparstaveéts pilsonis, iesniedzot
palidzibas liigumu, nesp€j segt 1. punkta
minétas izmaksas dalibvalstij, kas palidz,
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attieciga dalibvalsts var ltgt
neparstavétajam pilsonim parakstit
apnemsanos veikt atmaksu. Pamatojoties
uz to, dalibvalsts, kas palidz, var lagt
attiecigo neparstaveto pilsoni segt minétas
izmaksas, tiklidz ir pagajusas Cetras
nedelas kops palidzibas sniegSanas.

Grozijums Nr. 33

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 7. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

14. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Komisija var pienemt 1stenoSanas
aktus, ar ko nosaka standarta veidlapas,
kuras jaizmanto, lai paustu apnemsanos
veikt atmaksu saskana ar 2. punktu un lai
valstspiederibas dalibvalsts atlidzinatu
izmaksas saskana ar 3. punktu. Sos
istenoSanas aktus pienem saskana ar

15.a panta 2. punkta min&to parbaudes
procediru.

Grozijums Nr. 34

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 9. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

16.a pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Apstradajot 5. punkta minétos
personas datus, dalibvalstu kompetentas
iestades un Savienibas iestades un
struktiiras nodroSina piemerotus un pasus
pasakumus, lai aizsargatu datu subjektu
intereses. Tas arT ievie$ ieksgjo politiku un
veic nepiecieSamos tehniskos un
organizatoriskos pasakumus, lai novérstu
nesankcion&tu piekluvi $adiem personas
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attieciga dalibvalsts var ltgt
neparstavétajam pilsonim parakstit
apnemsanos veikt atmaksu. Pamatojoties
uz to, dalibvalsts, kas palidz, var lagt
attiecigo neparstaveto pilsoni segt minétas
izmaksas, tiklidz ir pagajusi tris ménesi
kops palidzibas sniegSanas.

Grozijums

6. Komisija var pienemt stenoSanas
aktus, ar kuriem nosaka standarta
veidlapas, kuram ir jabiit pieejamam visas
dalibvalstu valodas un kuras ir jaizmanto,
lai paustu apnemsanos veikt atmaksu
saskana ar 2. punktu un lai valstspiederibas
dalibvalsts atlidzinatu izmaksas saskana ar
3. punktu. Sos Tstenosanas aktus pienem
saskana ar 15.a panta 2. punkta min€to
parbaudes procediru.

Grozijums

6. Apstradajot 5. punkta miné&tos
personas datus, dalibvalstu kompetentas
iestades un Savienibas iestades un
struktiiras nodroS§ina piemerotus un ipasus
pasakumus, lai aizsargatu datu subjektu
intereses. Tas arT ievie$ ieksgjo politiku un
veic nepiecieSamos tehniskos un
organizatoriskos pasakumus, lai noverstu
nesankcionétu piekluvi $adiem personas
datiem un to parsiitiSanu. Tiestbas piekliit
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datiem un to parsitiSanu.

Grozijums Nr. 35

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 9. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

16.a pants — 7. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sis direktivas noliikiem dalibvalstu
kompetentas iestades parsiita personas
datus treSai valstij vai starptautiskai

13.a panta min€tos uzdevumus un saskana
ar Regulas (ES) 2016/679 V nodalu.

Grozijums Nr. 36

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 9. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

16.b pants — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodro$ina, ka neparstaveto
pilsonu riciba ir iedarbigi, valsts tiesibu
aktos paredzeti tiesiskas aizsardzibas
lidzekli, kurus tie var izmantot, ja ir
parkaptas vinu tiesibas, kas noteiktas Saja
direktiva.
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5. punkta minetajiem personas datiem ir
tikai tiem darbiniekiem, kuriem ir kadas
ES dalibvalsts pase.

Grozijums

Sis direktivas noliikiem dalibvalstu
kompetentas iestades parsiita personas
datus treSai valstij vai starptautiskai

13.a panta min€tos uzdevumus un saskana
ar Regulas (ES) 2016/679 V nodalu. No
minetas parsitiSanas izsledz 5. punkta
minétos datus, ja vien attiecigais
Savienibas pilsonis nav sniedzis
neparprotamu iepriekseju piekriSanu.

Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka neparstaveto
pilsonu riciba ir efektiva piekluve sidzibu
mehdanismiem un valsts tiesibu aktos
paredzeétajiem tiesiskas aizsardzibas
lidzekliem, kurus tie var izmantot, ja ir
parkaptas vinu tiesibas, kas noteiktas $aja
direktiva.
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Grozijums Nr. 37

Direktivas priekSlikums

1. pants — 1. dala — 10. punkts
Direktiva (ES) 2015/637

19. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ne agrak ka [astonus gadus péc
direktivas, ar ko izdara grozijumus,
transponéSanas dienas] Komisija veic §1s
direktivas izvertéSanu un iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu, kura
1zklastiti galvenie konstat&jumi.
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21/24

Grozijums

3. Lidz ... [Cetri gadi péc grozoSas

direktivas transponésanas termina dienas]

un turpmak vismaz reizi Cetros gados
Komisija veic §ts direktivas
transponéSanas un piemeérosanas
izvert€Sanu un iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu, kura
ir izklastiti galvenie konstatejumi, zostarp
Saja direktiva noteikto tiesibu iespejami
parkapumi.
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PIELIKUMS. VIENIBU VAI PERSONU SARAKSTS,
NO KURAM ATZINUMA SAGATAVOTAJS IR SANEMIS PIENESUMU

Saskana ar Reglamenta I pielikuma 8. pantu atzinuma sagatavotajs apliecina, ka, gatavojot
atzinumu, pirms ta piepemsanas komiteja vins ir sanémis pienesumu no $adam vienibam vai
personam:

Vieniba un/vai persona
European External Action Service
European Commission

Par ST saraksta sagatavosanu ir atbildigs vienigi atzinuma sagatavotajs.
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ATZINUMU SNIEDZOSAS KOMITEJAS PROCEDURA

Virsraksts Pasakumi, ar ko veicina neparstavéto Savienibas pilsonu konsularo
aizsardzibu tresas valstis

Atsauces COM(2023)0930 — C9-0015/2024 — 2023/0441(CNS)
Atbildiga komiteja LIBE
Datums, kad pazinoja plenarsédé 14.3.2024
Atzinumu sniedza AFET
Datums, kad pazinoja plenarsédé 14.3.2024
Atzinuma sagatavotajs(-a) Nacho Sanchez Amor
Iecel$anas datums 20.2.2024
IzskatiSana komiteja 22.2.2024
Pienemsanas datums 20.3.2024
Galigais balsojums +: 43
— 3
0: 4

Komitejas locekli, kas bija klat galigaja | Alviina Alametsd, Alexander Alexandrov Yordanov, Maria Arena,
balsoSana Traian Basescu, Krzysztof Brejza, Reinhard Biitikofer, Susanna
Ceccardi, Wlodzimierz Cimoszewicz, Katalin Cseh, Michael Gahler,
Kinga Gal, Bernard Guetta, Andrius Kubilius, David Lega, Nathalie
Loiseau, Leopoldo Lopez Gil, Lukas Mandl, Thierry Mariani, David
McAllister, Vangelis Meimarakis, Sven Mikser, Alessandra Moretti,
Matjaz Nemec, Demetris Papadakis, Tonino Picula, Thijs Reuten,
Nacho Sanchez Amor, Isabel Santos, Jordi Solé, Tineke Strik, Dominik
Tarczynski, Hermann Tertsch, Idoia Villanueva Ruiz, Thomas Waitz,
Isabel Wiseler-Lima, Tomas Zdechovsky, Zeljana Zovko

Aizstajeji, kas bija klat galigaja Udo Bullmann, Michael Kauch, Andrey Kovatchev, Georgios Kyrtsos,
balsoSana Juozas Olekas, Nikos Papandreou, Maria Soraya Rodriguez Ramos,
Mick Wallace, Javier Zarzalejos

s—ss

Aizstajéji (209. panta 7. punkts), kas bija | Theresa Bielowski, Sylvie Guillaume, Andrey Novakov, Juan Ignacio
klat galigaja balso§ana Zoido Alvarez
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ATZINUMU SNIEDZOéAS_ KOMITEJAS
GALIGAIS BALSOJUMS PEC SARAKSTA
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